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Abstract

In the context of preserving Amazigh cultural heritage in the Rif region and safeguarding
folk tales from disappearance, it is essential to consider the role of documentation and
recording, which is deemed pivotal. However, the impact of this process on the aesthetic
and artistic aspects of Amazigh folk tales cannot be ignored, as well as the potential for
obscuring the ritualistic elements that distinguish them. This study aims to explore these

facets by PI'OVidil’lg exampies frorn bOth coionial—era writers and Moroccan researchers.

Keywords :
The Amazigh Folk Tale - Colonial Writers - Blogging - Oral Tradition - Extinction.
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' Fabienne Tissof, Pour une ethnolinguistique discursive du conte berbére  la croisée des cultures: relation

orale et méta-médiation, Theése de doctorat sous la direction de Andrée CHAUVIN-VILENO, Université de

France-compté, 2011. P:300.

2 A. Bounfour et D. Merolla, contes, Encyclopédie berbére, 14 | 1994

a3l o 23S g i +olai¥l eiaisy slaall olis f sl ABLEN il Lumglonss Sl gl !
40: 40 .2016 (olghas 2 b

380



2024 Jud- 331 Geadl - 1 aadl- 1 Adyally agluddl pglall § Cuxdl alms

o Lo LLe 1ddy B a8 daucii o Ll ey (el Ja a1 1 oL
allne 2an Il LI ogls cabygy oF (Bblll cous Slxllaimn sloie!
S Ll e o 91 " mllaimn ) o (3 Lsolo g o asogails”
90 llaims 5l | das canmy caasdll 1da " @galall” llhias JiLa
Ledges @ Ll L= e pal] (51

w3 At La¥l Apa il IS (905 L

A Logss aladd) Aol ol 3ds3 J) esmlll o Lo LILe
oy LIy olasll § Awwgalall Lzmadle oyl Loday a8 (pa Ladlas)
Cudl e slas¥ Lpday 31 cnisdly ecdull (e Bmaid] ety (s padi Sl dzdl e
@Ikl o 3] . gally Lasgs L8> ) ¢ Letadly diells O30y g (9,41
esdball e e mpes 1Mo ¥y gaaall lall § lgazg ccyal Il sl
ol sl (e meladl § comoly co@dluly easll Lele 8 &I

£ y9 ol g 2uala ddl L L1 e 3lal  Jldl Ay (S0 o
G $rlearaddl il 5o (s Il 58l O s Mgl (§ cellisgdsSl s>
o JWlbs daadl sy slaaiall Gladuwly med Lladl § Guguwl
Lol cugy Lyl (e oSLLadl (L8 Wbl Cogadd) dblasll Al
a3l gas

G Ll LIS (agus § (iglatte (> po Oty etld A Loy L (s
Cr9-59 (3357 @ Osr9o9¥) 09 reatud Led Ty (@I ells (o 1631 Al> L1 can) )
Al Al L Lol @it ) diaz s day &leanadl (21,20 oaddl &I

e (21860 L Liliw] ds lskas A5mag 1844 B ] ASym0 (30 IS (3 ikl Guasia ctas Lmgas !
Lasle wlien 8 (9dSs 0 6ol i) paiedls O] catmlll aLeial Bl a8 Loasdl Legd O olzassell
b Shgdde el cuagl dimliad Jgeall cpall QUST diezys Zonda @ llasd) ol e last "Lusl,e

5100 2007 ccdsyel

381



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

sug sletn) Slpasnd Al (gl ) bl L8 (o 8yolee il ad
slb) @ ool e Gl Jldls 2l ding cgaddl ol e cLaall,
Aiguog U i e Llax]l
2o g oS Al L .1

G ALy 34812 9259 Az gdg g A lall byl (2 Byuie
Lpo¥ly 2Lt Sl lacall Jazme cJelzmtlly Caimglly Aulyidly pazlly clolis
Olad¥! Lsploy 0 (& Bolae¥! ugaball Caliseas pladdl plladl ol
oz 913 (o Aalle § iy Luduyd] Jledh dibogo § petans Sy Gusledl
Ao il Sl 44S @ Joseph Riviere sy casie « Asledl SIS oAl
LS 3 René BASSET? (qwly Guyg <1882 &iw joliall "3ygmmys il
Oleal” 4l g9 1887 Liw jiue o)l Faanldl dgasdl oL
Auguste > (ol aden Coudgl digs Lo e e 1890 die yolall #' ausLa¥l
o sddly " ASTl LlLall dgmall SLaly abLudl" 4,158 § MOULIERAS
o Bugde ALl G9s (g Emile LAOUSTE Lasig¥ (Juo| «2lliSy (1893 L
7oyl e Ailel SLIS>" LS (301949 A STy Jasgil) cpandLY|

" Riviére, Joseph, Contes populaires de la Kabylie du Djurdjura, Paris, Leroux, 1882

My 5o Al Slegiall Cilzis i G Jlosdl o pall s (Luyas 1855 Hiw ly o gy goad
i 69 3ol pee (pe 1924 Biw L3l §65 b Gl 9 ol gD Crulalll

3 BASSET René, Les contes populaires berbéres, Ernest Leroux, Paris, 1887.

* BASSET René, Logman Berbére, avec quatre glossaires et une étude sur la légende de Logman, Ernest

Leroux, Paris, 1890.

il 3lal Jg JLocH (po sutall 3omil (1855 i lnols Aists dillgn (30 (suiiyd (3mlgus sty Jeuas s 5

w1931 L 335 Al dpr 119 cinsl g 81 " gl cpill o opins s 3 S . l3aly

® MOULIERAS, Auguste, Légendes et contes merveilleux de la grande Kabyle, Ernest Leroux, Paris, 1893.

7 LAOUST Emile, Contes berbéres du Maroc; textes berbéres du groupe berbére-Chleuh (Maroc central,

Haut et Anti-Atlas), Editions Larose, Paris, V¢, MCMXLIX (1949).

382



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

g il ccanyd) Aahaiay Asoiledl ISR @ Liegungn 0o plobe SO
O3l sdoSIN digs sy (Aoslel pas Jal of @ fobs gy 4l 5Ll Ls I Gylal
2l (0 2l (193 gl sisile Jlmdl y e 11859 A J] 3523 Gy il
sigila Szl ey dBs 2. 30LAN gl aclsill dympns gl dilse 3
po dalatal cual Haall el CuSyS ausg 3] cAudye dezy Adyall )
WLt mguasy Gl 0 e N uelud § Byls Gialye Blaza]
sy il o eyl Ailaly 8> 15 9o Gl (qols Gy sy b 2 all
151 Amedée RENISIO g3y susald SBiarnay sUyle Ligalio

A8l o guaidl Led g (I s ol adlisplsSTl Jloel s Losdy
SO VSY I DPO FOPPS- WIN E WS

LS (1859 ga zumsally cubas ay Lin a1 3laz, 1899 Zise I} pmye s3iba il Joc o cauls (dy 291
e Jas 5401 gl dsgalio Las o
- Basset René, Etude sur les dialectes berbéres du Rif Marocain, Actes du onziéme congrés international des
Orientalistes. Paris, 1897. Ethnographie et folklore de I'Orient. Imprimerie Nationale, Paris, 1899, pp. 71-
171 (p.71)
- Biarnay Samuel, Etude sur les dialectes berberes du Rif, Op, cit, p. XII
il o ALally Goluadl Jar " (S0 cdiaolys ol e td sl il 5501 18 935l o e g uan] S5 2
Msaelie Ll g & lg_pl.é(\
- Laoust Emile, Le dialecte berbére du Rif, Bulletin de I'enseignement public du Maroc, N°71 Paris, Janvier
1926, P. 79-81
Aol (osyatd Alidoes dalys tAam il LAty ol Jyo dadyall 2dlsgdeSI S LS cas gl ape 9o 3
Ale Jud Gy < guitiny et " paliand| A liso i Iy (nling (G Bpund) il Joo dlys” LS 3 83)19
72 .o 2023 otz I e Anal (Ealui¥l pslally LIS LS cyall 3 SLal £3Nlg 5ol sotal

49 o cdudi cdlgll e i *

383



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@5-"%" azo

Josadl iyt | F JLEL) /s olgac e R
el NIEY
eyl Essai de grammaire Kabyle' algal 1859
1 Ssila
Sy 2l Manuel de langue kabyle (dialecte 1887
1 Zouaoua); grammaire, Bibliographie, ‘_5\“\,. @

Chrestomathie et lexique.?

‘__5'\.33)41\3 ‘;:\).a_” Logman berbére, avec quatre 1890
6 glossaires et une étude surlalégende | (sl o)
de Logman.?
Gy 2]l Etude sur les dialectes berbére du Rif 1899
8 . @b G0
marocain
@I Etude sur les dialectes berbéres du 1917
e Jigalia
16 Rif; Lexique textes et notes de
$bsle
phonétique.®
@._ﬁ)Ul Etude sur les dialectes berbéres des 1932
Beni Iznassen, du Rif et des Senhaja ‘_;..\.yi
41 "
de Srair, Grammaire, textes et EY )
lexique®

" Hanoteau Adolphe, Essai de grammaire kabyle, 2éme édition, Typographie Adolphe Jourdan, Alger, 1906,
p.360

? Basset René, Manuel de langue kabyle (dialecte Zouaoua) ; grammaire, Bibliographie, Chrestomathie et
lexique, Maisonneuvre & Ch. Lecerc Editeurs, Paris, 1887, p. 37*

?Basset René, Logman berbére, avec quatre glossaires et une étude sur lalégende de Logman, Ernest Leroux,
Paris, 1890

* Basset René, Etude sur les dialectes berbéres du Rif Marocain, Op, cit.

® Biarnay Samuel, Etude sur les dialectes berbéres du Rif ; lexique, texte et notes de phonétique, Ernest
Leroux, Editeur, Paris, 1917

® Renisio, Amédée, Etude sur les dialectes berbéres des Beni Iznassen, du Rif et des Senhaja de Srair,

grammaire, textes et lexique, publication de ''lHEM, tome XXII, Editions Ernest Leroux, Paris, 1932

384



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o Acdyally dgludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" CEE

Olgiay Limy sl gl SBiarnay byl Jigalio (0 S e juazdle

Maaitish Sllasdleg oguais pmae ccinll Lsilel Slagd Js 2l
Ailed) Wbl s A adl SLS (e Loge Lo dhyall sin Sy
ey pn ¢ (ol § udiliigall Aaslall byl detel Zam (g Byl

e 3 Loz o3 &) LSl il Jooed! Jtass A ol J) o guatll ]

s
LI ol gie el
Ayl A padly

Tanfust n txatmt fesldl L8
Tanfust n wuccen d yensi cdaially ol 48>
Tanfust n ssji€ ben ssuj€an cOlaza op o 48> Cxsid
Yemma Mimuna tagnawt LS gase gai LI
Thajit n wergaz d tmettut d teqzint Lol 4S9 BT, L9 Jo 11 A1
d memmi-tsen el
Thajit n weYyul d ikerri d uyazid febidly sty sledl LK | Jeliyg
Thajit n yelli-s n ujellid b ¥l 48>
Thajit n ssi Musa aked ujellid a) Allly quge o LIS

(ely
Thajit n Lebruzi (o> @) @il oblss ool
Thajit n uwessar d uwessar Aerddly feddl LIS
Thajit n wergaz d temYarin- nnes fda 93l Jom | LIS
Thajit n Imeskin aked ttajir (Al g onSadl 8

T BIARNAY Samuel, Etude sur les dialectes berbéres du Rif, Lexique, textes et notes de phonétique, Ernest

Leroux, Editeur, Paris, 1917.

385



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

LIS ol g
d Qg " l“ 310
W Aupally
Thajit n wergaz i imelken tamYyart 81 e 297 Ml Jal 418 |
ta€effant fdmd
OV
Thajit n wen yiraren ¢camma 3,01 ey LI
Thajit n Hdidwan COlgduus L8> 1S
Helli Ibab a lhejra 8 5o by oLl (zeidl LIS

539 195 Sl Amedée RENISIO gypniy seisal 9o syal Liviay 131 Zusly

Joo aulys" S (3 eyl dabaiag Auled! Ladd) LR o Lags Lite

Bradl] pds 1 el Arliao 3 inlly aliny G Ll il ll

Linstitut des hautes-études *Ldatl cluohyull el aall b e 3LaY1
2015 L Laydd duiaosled) 25Latld  SIL Lall slely <1932 AiwMarocaine

3 ) dj’a (e L@jﬁpﬁagﬁ\ a\._’\s_ijﬂ]au‘zﬂ € i g\,! Lol

Légende :3yglau
Byl udl o)l gie
aleall
S aially gl 2Ll e yall

Lehkayet n Eiwaj ‘zlse
Lehkayet n Reggada 88,1 ol
Lehkayet n Musa U Saleh ‘Wlosl gwsa | ulin
Lehkayet n Waybal cJuel

" RENISIO Amédée, Etude sur les dialectes berbéres des Beni Iznassen, du Rif et des Senhaja de Srair;

grammair, textes et lexique, publications de I'Institut des Hautes-Etudes Marocaines, Tom XXII, Edition
Ernest Leroux, Paris, 1932.

1920 s Alemd! lales diace! 2

Ay cngliny Lpghe 2anladl Bgall Gagaatll pam o 3 ¢ gani) gl digs LS olgiall (e Ladlas

386



2024 Jud- 331 Geadl - 1 aadl- 1 Adyally agluddl pglall § Cuxdl alms

Byl udl o)l gic
& 4 g 3 ‘
i ally ol dilall gayall
Le taleb chercheur de tresors A e ceo Ul eladl I
Azru Hammar lea g3
At Eemmur 19es (Su
Légende de Sidi Aissa U Abdel Krim fea, S Lecol (gute S |
Jebog
Légende de Sidi Mohammed Boujeddain ¢l gy demma (Guluw ;
- s <ol
Boujeddain et les tolbas cadlbaly cplasgy
Sidi Malek fellle (g Bgudy

Les fables <Ll gl LIS

Wil GRS ol gie
ALl
VTP P doyally
Talefsa d tidda Aalally ¥l
Adessiw d tinemlelt D9l By dig ygdianall
tean| |
Ajaruf d wehram-nnes topiiog ol yall
Uccen d tsiwant Blasdly ol
Aryaz d yifker Slasludly I )
Oeeliz 2ol
Tjarfiyt d yifker Slasledly ol yadl
Talefsad uyerda ¢Slally as¥
Uccen aked wayrad cadlg ol
Uccen d tmedda Blaslly cadll
Mucc d uyerda ¢ladlg Laall
Ike€bawen d wuccen ccaddlg cdlall

387



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o

A yalls Alus¥l pglall § Cmell Usme

Uccen d yinsi ¢daialle ol
Tamettut d waryaz- nnes ‘L2959 81 o
L’homme dont on ignorait la fdiin Jezmi gl J=> 1
profession.
Un pari malheureux ¢l Ola,
Bab n tfunast 8,8l cllle
Je vais te tuer, puis te faire revivre ¢l o Ay
L’homme qui se curait les yeux Seay dulye (a8 ol Ul
avec un cure- dents ¢ oylieol
Tiyyita n texridt EHERAPNLY
Aryaz d urbib-nnes fyg ol
Ahnuc n wun tYat d wun tkerret ag BHe mhyogblig
Lo
wun wuccen
Uccen d Igenfud ‘daiallg sl Ll
Les conte &LISt|
LS Gl gie a2l
Apadyall 5 ALl aeyall
Un homme avait sept filles Aacudl wling Joy
Un conte merveilleux (sl s 4l ez
Un roi gouvernait avec équité cJole ells
Histoire de quatre At Ouriaghel ‘onelelyg ZL,.?)T LI~ Jeliyg <l
Hemmu Lehraymi fenld 9o s
Premier conte A LI | cylee el
ljjen Yer-s tnayen n temYarin ¢oliz939 >y lpo
Hdiddan HY| SYNES sl el

253, .premier conte " Jo¥1 2Sat1" o Aud a1l Lzam 3 Wgiay AISTg Lilgie L auans 0 093 sy Leos

388




2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

oo ol e Bas a2 Auale Aaid o3 Jlee¥l sda o dasaxlly
oo o e cdadls LY s Laslae] elyg 0985 ud (&1 &yleaiad ol uiny|
Of Jl 8Ll g T ¥ g st (o1 o Sl (e O SLIE ¢
Ot Leatia¥l GBS i (e A8 ity 3i9ild 2 9490 S o syl 1N
5yL52 I3asdy o crigull ISy .51 Aaniledl sl oo syl ae 25l8L0
Al aladly (ugalall A8 el LplS ao Islelany @ly cauanll guldly 5541l
clhla) lshatl @l Le s &1 @blad! LISy lagaS & o gally
Ceddl (o alall 81581 o Aaddl LKl gty wag (Soell s Liall esalall
K amib Sley plie @ of 2¥ dilas pans and a9 Jsd> Ogtimdy
Soldata! gl cigall e 1oy Lalall dudyy anslel G guas (o 4igs o5 Lo
tlgw ccanyll Jlme s iy Ao Liall dugalog sell dadly (e hadin ctale
G saitiny gebpal il 13) el ald (3 5T 9531 8 o 2mibs (3 o O)Loa9 3
DL 090 gl (guls Gy 1Sy (rolizy (o Uaid (10 diia (10 asid por
REVINPRE FXTRES

o il Ldpe G (ke 2amy) Lbgudl! 3l has bl (o9
3lead! a @ Joda 3] pagin Jlez @l oo s

238 5 Lz (acd iyl by U1 Zabagusll 36, Cins Sl s Ll
Seelodl Lpd H3lany (audlamly sl Juolad) Led ziled Slosiasy
& Leaser cuad Sl wblgy 4cil Llelasy LSy @ ey Olg cludly
Otengd) bS] slal cuaili il (G Glaall ez sa sy Jale
ekl 251y d cast bl

48 .o (Bl pzpe cdmlsll e gis !
Uza «dﬂjiﬂbp.}_‘j_m Sl ‘@Lﬁa})}ﬁl Lu)ﬁ Lf-).ol.w.a Qg é.LAE.ﬂ‘ g"—j)—” L}.}}LﬂlM‘ (Jle L)ay).ii 2
169-153 . 4o <2021 ‘16‘& “S/L.._uqi

389



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

esilally BiSall 30l Calyll o iy Aale Ay gl oS 13]
e Jrae 3 Ot seradl Legs () poguaidl (e Jods o Lilue 13k (LS Aas) L
A Chgyls § Ogugmmii cpddl Ousmiadl e 13les Sas slyslll clBlowdl
0sSs Leie Lioguas chaall coxs qpe g0 <ol jogiadll o8y S4xiye
"idedy 3] Byallall sia 3 yosinl Jlax sy e (Faiud Meliea Ogsgmival
2l g § L Ceod el Adond ciemy w> ] Lesbio climwd! 1aaf gug
100 o LeS Llayll gall oplall oyid msld sl Ul 3 «ol,SYg
"Zayls8 ol (aguns ¥ lge e Slise S5T Bla,

sIMa | a2

e (o0 0t e Bl LS gan Layl 2l osis Ll pal
L il e 1S oY lalie aleza¥l Cyme OF Ol cmmgsg¥l o
1556 el Crrgssd! oLl Se (plasdl Co¥l Laas 3 ol oSy
Aylearuddl g Lol dous ) &l Ulg A8LaL 3 bty (pmalay
il dlgie LUS all sl aa¥) dama LS oLl e ¥5a o (a9
yonllag il Auislols 2538 Al SlutSnl] oo tptall 448 o P

1925 diw lizes 93 ugzmiune e detel 138 plidl A Lo Aalaie Ciligue (o gemde; 4l g, Hlal
RENISIO, Amédée, Etude sur les dialectes berbéres des Beni Iznassen, du Rif et des Senhaja de Srair, Op, cit,
p. i
Ala ¢ oglillg @saad) lamMa 4L 9 39S Lt 8 £5aiuna (guny Sl sl Asledll addl  Jlem (ogiyl 2

169-153 . 4o 2021 (16.¢ «Sliwl
* EL AYOUBI, Mohamed, Les merveilles du Rif; contes berbéres narrés par Fatima n Mubehrur, Publication

of the M. The Houtsma Stichting, Utrecht, 2000.

390



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o

adpally asludyl ?3.,.\." Q S| dUzs

1)3‘)%‘9.002{&]0&‘;5@43@.\5}2\13‘)&? ‘@S&ﬂi&@w\

(GYE 29 A Bydie uas 92¥l 030

Tanfust n tnayen n wumaten {Cpoasdl 48>
Tanfust n tarwa uceffar ‘Gludl (ol L8>
Tanfust n bu seb€a izellifen Aacudl wodll 63 LIS
Tanfust n Emar d weltma-s c4islg slee LK

Tanfust n seb€a n wawmaten d weltma-

Aacudl gy el LIS

tsen

Tanfust n Eziza d Tulisfi {Audyl Biae LIS
Tanfust n Nunja m tnifas ¢ Buayll Leigs LIS
Tanfust n tnayen n tebliyin condd! L8>
Tanfust n Lefqih d lhajj ‘7l auaall 4,8
Tanfust n ttewdiyyet ujellid el dpm g LIS
Tanfust n Emar Kippus CogS Hles LIS

Tanfust n tlata n tebliyin

el e lbdl LI

wezYyar.

Tanfust n lalla Lila d Emar Bumehdiya ‘g ey AUV LI
Tanfust n Sultan n Bab Lhind Caadl ol plbele LK
Tanfust n Eemmi Yehya d tyeydet n AWl3ally g e LIS

wgb.&.g.p'ui’l Y!&B.UYWT&?;M\ %Jbi)ﬁﬁydﬁ.‘alﬁoi A1 valesjumgggﬁa‘_\.wM !
.Mggjuj‘y&ujjﬁﬁghblé ol 21T 1997 91990 (s Lo daes

801




2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

O Aabolé )lo tLpgud LSl sda jlisy sa¥) dexe Jaz Lo o (109
lrsg AasB 5,513 llas L) L5 (5312ak) Aol Loy 3] « Konll (3 59,5050
Cum leays G LK Jgo Lol 053 cclls J) 28LaYL (e gitag it
:Jeds

dalids ail8y (2 (o3BT spme GLERN sda auad o Sy ¥
¥ € BT las¥ b Laly, Loyl mueis (o Lol b obiSaedl o Laliralas
lasg A cniled 1l o yee IS adg (JUs JLalS> Lgaass U8 pio Aals J5
ST 1y« S13 8 Less e ciSes Wgalall Aidady AT G 3luzed
2" qaalall JLa i

¥ il peradl 031 (e Lady Ly «palill Lanlls L Sl egiile o)
S T 09 «oST S ool e drazmdy Cm Ll Cuda o (2 Leld egalall
31Uy Lagalll oo Jemlall amdl sy ol 1ol e J 6l oSy ¥ cclly
3hs¥l oo e By a9y 3 Lleolas JS, Logalll madle oy of

oo dilai> Lo (Fuiad L@l (Sox Lotz Lsll o J) 5L sadz
¥ Lgyee @b eliy e ST Bugan Lpreiun po Lgad Juolgatd (LY
Cigaall 85 (padl s e pearll) Calags s cond L cley L
o) @ lldg (Sl O8ag plaj] Aadlye ugdlog lyleag dyuull wilelagl
¥ deolsdl o Legs o ol an gl Led Jolls A8laSswgun daglaia

" Mohamed EL AYOUBI, op., cit, p. 11.

2 “tihuja-ya haqqa-nt, u §i bu d icettihen, u i bu d ixawiden, u §i bu d sshaha, qa d tinfas, d ttemtil, kkint x-
aneY, nezri-tent. Tinfas-a a wiadi d ttarix-nneY, €awden-aneY-tent fejdud-nney, nec umi i day-nnan tinfas-
a, ifa €ad giy d takkuht, i€awed-ay-tent xafi ifa Yar-s tmanyin sna. fe€qef n temzi, uxa ksiy-tent. Ruxa

tt€awadey-tent huma ad qqiment i jjif i dd-yegguren” Mohamed EL AYOUBI, op., cit, p:11

802



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-“@%—" azo

i Jlat 9> 3l dl slaany s ey 28 5all Jlasly Gorxll e yiatay
“.5\.«.9_‘.," |yl ‘z’\ﬂz.pwa.lb@_dut@ | b e dny

Ll e dadlma odll dame Legs & poguatll i Loged
Slmiie on Blal U (pladdl Soazmll £ 18] e uas OF Loy 2paladdl
4 by O @) pelusly Bl i Al (oo Ll o 80 ¥ ca)lsS
2o ploizg Wisao maild g0 pblidy 9pmige O Aabold dzg erulds piliy 529
cgiSh il pa Gglalatl gy Uil 3] ldar sylay Sluas¥l 3y § Lenas
e 3 Laal Loaie 859l clyliall 458111 Juolazll sia (o iSO Lyaiis
c@all 19l W1 0515 ¥y (il W) Tiad Db ¢ (e 1) A 9aSUl s LelS e Lo
O 3 aalill 5 el Jas o0 8,515 Lo i) Jurolatll JL alady

Suzy lodie Lgalll ¢)f" 1p0uSGlie sude adld Lo 3y55 cBlewedl lda 3
L L) cdliadd) paz Laehy Azt SlalSl el Jane J¥s Jas § el
LS e 208480 ol (e 3,81 s Lasly oo 98 el ¥ lelSdl oy
(rasd dzgn g L (AR foazme 99 cAlod (Say Vo fgamay Ligmdis Jlas
Masly o § Ak Hlediely Gsil8 A3l 5,811 Layys &1 25Mall
i daiy o ¢oueatll elyg (e usad O e Ll e gdd) sa¥) Goulls
¥ ) SLiStl sda Jay ofy GBI (e asy ) (aladdl ool (e Laodd)
4 (S ¥ 2o pladdl Lgds e blasl e diny> e AnliS Sis § Leolall
(Sl leal STl Jumlatlly Buwgalall medll) Jan of Jlga¥1 oo Jl> (5L
O v ppl e dsds s lasall 1da 3 Jsll deama (5l oo L a9
ONY] (ol p ¥l g oo Ledasl g A Loliod Bl | il U8 3L

1995 1 Lo ¢ uliKe 5] el cabinl oms By« pyall il 3 praially Aablundl 2all 9SGl cle !

2 Mohamed El Ayoubi, M, op., cit, p. 15.

393



2024 Jud- 331 Geadl - 1 aadl- 1 Adyally agluddl pglall § Cuxdl alms

Lexadle Lauiadl LS alally dapalll 4gaddl Lmadle Landdl ud gl
" dwgakall

3\.5.5__5&;}?@ LGS ali G gay aldea ¢ cpagadl I 5ol e Oa 010 Lol s
Oled 44 pa> 2018 Liww Ninan di zic n wussan 2" le ! allu 3 138" ¢yl gimy
(G 8yl LS Al lyiS>

Z))s.:xl‘ gL’ZSj‘ ‘3 359 E;\.N F{LES) uajdp.ﬂ‘ Oj’,ﬁLL‘ L.,Q sdag

Ayyul d wuccen teaddly el LIS
Amedyaz d mennuc caddlly Jogie LIS
Tutiya ‘AT LIS
Hiba Ao LI
Insi d wuccen cdasally sl LIk
Mehniya Ciye LIS
Nunja HESTP W e
Tazrut n Buyriba Loy gy by L8>

o2 opdty 9l 6y el Lpagaiy sl LSO (o AL cLeasssis
ool duglaly anad Lole ailassls ool Ll

196-83: 4o <2018 12 sual e ollasell Jalomsy 2D Al ey Lkl uild Ly 28y 20l ¢ o) o !
2 Hicam BEEEU, Nnan di zic n wussan, tihuja, 2018.

394



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

dhuaiy st Aol Gl Aud Joxs tﬁ‘-n ezl Jaay slag
Olelball jaad

a1 Jolual | pladll pead Ll digs g U ppat|
@S5 o blguel o€ W | Lami ttuya Imal yessawal Lami ttuya imudar
ssawalen (7: =)
e i oS LS ] Walli mamec ttuya Walli mamec ttuya dasen-
dasen-tegqar tettini (12: o)
AST gl s Terni di tazzla ktar Terni di tazzla ujar (12: o)
G4y 9o 4l (U Neccd nettaittexseY | Necc, d nettaittriy (14: o)
S Jogin S yd Mennuc, tefreh attas Mennuc tumer attas
(15:42)
g L>y8 S1ue | Marra lefrahet-nni tdewl- | Marra tumert-nni tdewl-as
as d tigg™di d tigg™di (15: )
LS oo 5 o Wer tenhezz zeg Wer tenhezz zeg wansa
wemkan-nnes nnes (16: o)
Sl g Di lwest n tsejjura G wammas n tseklutin
(20:42)
Sadiw ol Ul Mani Ya nrah? Mani Ya neddu (26: o)
NRELY Tlata n wussan / telt- Krad n wussan (27: =)
yyam
Ondl g Tnayen n wawmaten Sin n wawmaten (35: )

Jlozey il dle ‘a.a_ﬁ Yewca-s rebbi tcuni, d yij lwca-s rebbi tcuni d yij n

S palng s n lehkam iseggem unbad iseggem (37: o)
Lo la L
Lol ls dubls Nnant-as s tdehhakt Nnant-as s tadsa (49: =)

Juay o conadl ells i | Zilexdenni, ur xaf-s nesli | Zi lexdenni, ur xaf-s nesli
Le 3lan s L) can lexber can uneYmis (51:»)

395



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-“@%—" azo

Lo Al Jolual | plaill pead Sl digs g pead!
sl =l Lebher amzzyan llel amezzyan (55: =)
O, SU5 U8 Leigs i€ Nunja ttuya te€gel xef Nunja ttuYa tekti xef
LT ST wenni iccin uma-s wenni iccin uma-s (60: o)
Jlabsl Aaw L Yar-s seb€an ihenjiren | Yar-s sa nihenjiren (61: o)

Lossas Al Cglul § Bpat a8 Ooull ol odlel Jgazd! e crdy

3 Wslaall clayall aay ol U sumi 3] el cilally slany Lo
J lasial Jie o559 Ausledl clpaall o lalatw! )51 cilayaay coasyll
3 J) LG cas,l Asuilel § Alaniune psdl tiriy Al (o) ttexsey
&y 1 LSS les emprunts dls ol LIS (aay oyl 3 o2 pldd uz
&1 (zal)) lefrahiet el d ity Jledl ga LS s Il &anjlel § &lgluze pi
9 «tumer o LJludul @3 G (cey9) tefreh o « tumert o Leasgad @3
Ll @3 & (08L) amkan g tad$a o Lasge (&1 (clxiall) tadehhake

..ansa o
oo oany @ dm o Y] G e dlly copall gl Goalll Guall Lpd unss
PP D5 f\.] "Q\.Aja’\ callu @ lJ8" LS ol dl BLYL i el 4l
S gizea 6)31 L.;..U‘ L_,;ﬁ%’\ desma Se Lo ‘_.S“J‘ LIS 4, ol oly JI 8,La)
mlailly @zall st Jsas of 9o 4LS § @b

e Jew e

Lea> oo Llasg ‘ZLp':e)’LA&X\ =N Crodi O] cLlis Jgall @Ja_uu
L}L@}J\ Lewolby Awgab]l Leade lanaay (§y9ll cLad Lf"” @LL&J\

396



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

oo 28l pogiaidl Lles iy Legite ol (Adliglssdl cligull ae oLa|
Ay Opanslin Optonby Lajml 2 laalyulls il Sl 5o LS sl s
JSE

oo guas 3yzme LIS ey ST Aeaa¥l iy G Al ol )
Al g gumlly deladll 098y Cum Ldoy> cunles 3 dnizag Susl>
sl Ledl iy (@1 Aozl e ddly ull ells S (e 3oy 0509 < adgddn
Jalazl dopy sllly Aandilly Adlatll 7,0l (lusd Jlo Liwasl i ol
oolusPly e 8l Sl9g (wgabll anat G (slamdl S ae (53,4])
L AS Al sLally

bl gy Jlanl dale damy pally Gas ) peizll ey (Jilalls (SD
795 e Ladlomy (e w2 conoaddl OF Gang (adlatll jallall (e degeze 4
Okl o ST 3 Lemadlo dug-dd iy « o guaidl

397



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@1*%5-" azo

2jallg jalnall dail

aspall asllly
olesll wpaiy slall el ¢gadat) Gold) paddl Zaglous (Jlor paginl o
2016 (lghas 2L cadlat)l (el 48 &lygdide
Al ISl Ludyd (£iatus Ogany guadatll (andl (ALl 2 ddl (Jloz soginl @
2021 16,5 «Sbuwl AUma «Jsglidlg @usatll luadlo
diazpe ,S5 o 3 ol plaaadl @le Jiioli 859540 Joo 6l cagama G391l @
2005 et aelss 34 bzl Sall @le Ao (Abla1]l
Azl SLISAly il Jo Ayl AlsslsSOl SLLS slsll aie gi @
G Ll Sledl) Jo dulyn” QLS 3 831y nilel (oguaid dulil=s dulys
Soalll suanll Aule Juad ey guiiny gobidd "l daliumy candly ulisa
Buzg (Jo¥l dame Laala (Aslud) aglally 1Y AL oyl § Qlattl =80
2023
Ghladl cpebad dama dazmyd e pall il § aeizllyAblidly 2l il 05uSile @
1995 1 L« li&e o ,ail
ol e ez il BLAIST (g1 sl (gl Al ccuzsl (olailse @
2007 cBuagazdl 7 Leidl Hls «3lyas clygdda «llasl]
collasedl Jaloesg AeM) Aime oo yludl] @uall o yune 2udl sl LRl cdazma JoIl @
2018 12 suall
ELg.e}Lo‘zm a1l
e BEEEU, Hicam, Nnan di zic n wussan, tihuja, 2018.
i a1 28U
e BASSET, René, Logman berbére, avec quatre glossaires et une étude sur la légende de

Logman, Ernest Leroux, Paris, 1890

398



2024 Jud - oW &l - 1 a0l - 1 o acdpally dsludy! ?3—'—‘-"@5-"%" azo

e BASSET, René, Manuel de langue kabyle (dialecte Zouaoua) ; grammaire, Bibliographie,
Chrestomathie et lexique, Maisonneuvre & Ch. Lecerc Editeurs, Paris, 1887

e BASSET, René, Les contes populaires berbeéres, Ernest Leroux, Paris, 1887.

e BASSET, René, Etude sur les dialectes berbéres du Rif Marocain, Actes du onziéme
congrés international des Orientalistes. Paris, 1897. Ethnographie et folklore de 'Orient.
Imprimerie Nationale, Paris, 1899

o BIARNAY, Samuel, Etudes sur les dialectes berbéres du Rif, lexique, textes et notes de
phonétique, Ernest Leroux, Paris 1917.

e BOUNFOUR, Abdellah et D. Merolla, Contes, Encyclopédie berbére, 14| 1994.

e EL AYOUBI, Mohamed, Les merveilles du Rif, contes berbéres narrés par Fatima n
Mubehrur, Publication of the M. The Houtsma Stichting, Utrecht, 2000.

e HANOTEAU, Adolphe, Essai de grammaire kabyle, 2éme édition, Typographie Adolphe
Jourdan, Alger, 1906

e LAOUST, Emile, Contes berbéres du Maroc ; textes berbéres du groupe berbére-Chleuh
(Maroc central, Haut et Anti-Atlas), Editions Larose, Paris, V¢, MCMXLIX (1949).

e LAOUST, Emile, Le dialecte berbére du Rif, Bulletin de I'enseignement public du Maroc,
N°71 Paris, Janvier 1926

o MOULIERAS, Auguste, Légendes et contes merveilleux de la grande Kabyle, Ernest
Leroux, Paris, 1893.

e RENISIO, Amédée, Etude sur les dialectes berbéres des Beni Iznassen, Du Rif et des
Senhaja de Srair, Grammaire, textes et lexique, E. Leroux, Paris 1932.

o Riviére, Joseph, Contes populaires de la Kabylie du Djurdjura, Paris, Leroux, 1882

o TISSOF, Fabienne, Pour une ethnolinguistique discursive du conte berbére a la croisée
des cultures: relation orale et méta-médiation, Thése de doctorat sous la direction de

Andrée CHAUVIN-VILENO, Université de France-compté, 2011.

399



